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Programa das Nag¢oes Unidas para o Desenvolvimento

CONTRATO DE SERVICOS DE CONSULTOR (A) INDIVIDUAL - IC

Contrato N° 000256/2025-0
Projeto 00125385
Agéncia Executora/Beneficiario

Este Contrato é celebrado entre o Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (doravante denominado PNUD) e Alan Fernandes
doravante denominado (a) Consultor (a) Individual), , Casado, portador do CPF15119446841 e residente e domiciliado & Rua Simao Machado
7, Sao Paulo-SP, 02303070, Brasil.

CONSIDERANDO que o PNUD deseja contratar os servicos do Consultor(a) Individual de acordo com os termos e
condigdes aqui estabelecidos, e;

CONSIDERANDO que o Consultor (a) individual esta preparado e disposto a aceitar este contrato com o PNUD em tais
termos e condicdes;

DESTA FORMA, as Partes, pelo presente, acordam o que segue:

1. Natureza dos Servigos

O Consultor(a) Individual devera executar seus servicos de acordo com o descrito no Termo de Referéncia nimero 145960, o qual é parte
integrante deste Contrato, constante de seu Anexo |, em Brasilia/DF.

2. Duragao do Contrato

Este Contrato devera ter inicio em 09/01/2026 e devera expirar apds a execugao satisfatoria dos servigos descritos no Termo de Referéncia
mencionado acima, ndo vigorando além de 21/12/2026, exceto se extinto antecipadamente de acordo com os termos deste Contrato. Este
Contrato esta sujeito as Condigdes Gerais do Contrato de Servigos de Consultoria Individual, as quais estéo disponiveis no sitio do PNUD em
www.lundp.prg/procurement e que aqui seguem no Anexo I, traduzido do documento original em inglés o qual, em caso de duvida,
prevalecera.

3. Consideragao

Como plena consideragao pelos servigos prestados pelo (a) Consultor(a) Individual, incluindo, a ndo ser que seja especificado de outra forma,
suas viagens de e para Brasilia/lDF, ou qualquer outra viagem necessaria a execugao do Termo de Referéncia do Anexo |, e despesas de
subsisténcia, o PNUD devera pagar ao(a) Consultor(a) Individual o total de R$ 114.000,00 de acordo com a tabela abaixo. Os pagamentos
deverao ser feitos a partir da certificagdo de que cada Produto, conforme Termo de Referéncia e descrito abaixo, tenha sido satisfatoriamente
executado e que os Produtos tenham sido entregues até ou antes das datas estabelecidas abaixo.

R$ 114.000,00 em 6 parcela(s) de acordo com o seguinte cron%?rama de pagamento:

R$ 11.400,00 com 10.00 % pelo(a) Plano de Trabalho e metodologia para realizagao das agdes previstas no acordo.;

R$ 11.400,00 com 10.00 % pelo(a) Relatério técnico com as atividades desenvolvidas em relagio ao subsistema: Normativo, doutrinario e
procedimental do 6rg&o de seguranga publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatorio técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao subsistema: Correcional, assuntos internos e
disciplinar do érgéo de seguranca publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatdrio técnico com as atividades desenvolvidas em relagao ao subsistema: Ensino, treinamento e capacitagao
do érgéo de seguranca publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatorio técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao subsistema: Sistemas e gestéo de informagtes
do érgéo de seguranca publica.;

R'$b|'2 .800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatério Final Consolidado, Sumario Executivo e transferéncia de conhecimentos aos 6rgéos de seguranca
publica.;

No caso de viagem para fora de Brasilia/DF, ndo prevista e nao requerida no Termo de Referéncia, for solicitada pelo PNUD, e desde que
haja concordancia anterior por escrito, tal viagem devera ser custeada pelo PNUD e o Consultor (a) Individual devera receber diaria que ndo
exceda o valor da taxa das Nagdes Unidas alocada para subsisténcia diaria naquele (s) local (is) de destino.

Onde houver duas moedas envolvidas, a taxa de cambio devera ser a taxa de cambio oficial aplicada pelas Nagdes Unidasno dia em que o
PNUD determinar ao seu banco que faga o(s) pagamento(s).

O(A) consultor(a), por meio deste, reconhece que o governo brasileiro € responsavel por sua seguranga, incluindo as "Normas
Regulamentadoras- NR, relativas a seguranca e medicina do trabalho, de observancia obrigatéria (...) pelos drgéos publicos da administragéo
direta e indireta". Disponivel em: http://trabalho.gov.br/seguranca-e-saude-no-trabalho/normatizacao/normas-regulamentadoras


http://www.undp.org/procurement
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4. Direitos e Obrigagdes do(a) Consultor(a)individual

Os direitos e obrigacbes do(a) Consultor(a) Individual estéo estritamente limitados aos termos e condi¢des deste Contrato, incluindo seus
anexos. Desta feita, o(a) Consultor(a) Individual néo tera direito a nenhum beneficio, pagamento, subsidio, compensacéo ou direito, a ndo ser
aqueles expressamente previstos neste contrato. O(A) Consultor(a) Individual sera o(a) unico(a) responsavel por reclamagdes propostas por
terceirose relativas as proprias agdes e omissdes do(a) Consultor Individual no curso da execugéo deste Contrato e sob nenhuma circunstancia
devera ser o PNUD responsabilizado por tais reclamagdes de terceiros.

5. Beneficiario (a)

O(A)  Consultor(@) Individual ~ aponta Fernanda Garcia Ruiz Fernandes , residente e  domiciliado a

Rua Simao Machado, 67, Sao Paulo/SP como beneficiario(a) de quaisquer valores devidos nos termos deste
Contrato, em caso de morte do Consultor(a) Individual durante a execug&o dos servigos aqui previstos. Issoinclui o pagamento de qualquer
seguro de responsabilidade sobre prestagdo de servico, atribuivel pelaexecugao dos servigos ao PNUD.

E-mail e numero de telefone do(a) Consultor(a) Individual:
professoralanfernandes@gmail.com, fone (11) 99575 5950

Endere(fo, e-mail e numero de telefone de contato de emergéncia (se diferente do(a) Beneficiario(a)):
Fernanda Garcia Ruiz Fernandes, fernandagrfernandes@gmail.com, fone (11) 97276 3703

E ESTANDO ASSIM AJUSTADAS, as Partes celebram este Contrato.

Por meio de sua assinatura, abaixo, Eu, o Consultor(a) Individual, reconheco e concordo que li e aceito ostermosdeste Contrato, incluindo as
Condigdes Gerais do Contrato de Servigos de Consultoria Individual, disponivel no sitio do PNUD em www.undp.org/procurement e aqui
constante do Anexo Il, as quais formam parte integrante deste Contrato, e que li, entendo e concordo em atender aos termos do padréo de
conduta estabelecidos nos boletins do Secretario-Geral ST/SGB/2003/13, de 09 de outubro de 2003, disponivel em
http:/mww.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=ST/SGB/2003/13 e intitulado "Medidas Especiais de Protegéo contra Exploragéo Sexual e Abuso
Sexual (do inglés"Special Measuresfor Protection from Sexual Exploitation and Sexual Abuse"), e ST/SGB/2002/9, de 18 de junho de 2002,
disponivel em  http:/iwww.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=ST/SGB/2002/9 e intitulado "Regulamentos que governam o Status, os Direitos
Basicos e os Deveres dos Oficiais que ndo sejam oficiais do Secretariado ou Peritos em Missao (do inglés "Regulations Governing the Status,
Basic Rightsand Dutiesof Officials other than Secretariat Officials, and Expertson Mission".

X O Contratado enviou Atestado de Boa Saude e confirmag&o de imunizagao.

: Signed by:
/,,/" wr o “_—7‘7
Assinatura: 4A1C04A46ED441C...

Data: 02-3Jan-2026  Elisa Calcaterra

DRR @ﬁined by:
ASSi natura: E55A3C44F6D6464...

Data: 31-dez-2025  Alan Fernandes
Consultor (a) Individual


http://www.undp.org/procurement
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ANEXO| - CONDICOES GERAIS DO CONTRATO DESERVICOS DECONSULTORIA INDIVIDUAL

1- CONDICAO JURIDICA:

O Consultor(a) Individual detém a condi¢do juridica de Consultor(a) independente perante o Programa das Nagbes Unidas para o
Desenvolvimento (PNUD), e ndo podera ser considerado, em hipétese alguma, como um funcionario do PNUD sob os Regulamentos e Regras
dos Funcionérios das Nagdes Unidas, ou um “oficial” do PNUD para fins da Convencao Sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas,
adotada pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas de 13 de Fevereiro de 1946.

Assim, nada no Contrato ou em relagéo a ele deve estabelecer uma relagdo de empregador e empregado, ou de diretor e agente, entre o
PNUD e o Consultor(a) Individual. Osoficiais, representantes, empregados ou subcontratadosdo PNUD e do Consultor(a) Individual, se houver,
n&o devem ser considerados, sob nenhum aspecto, como empregados ou agentes do outro, e 0 PNUD e o Consultor(a) Individual devem ser os
Unicos responsaveis por todas as reivindicagdes surgidas ou relacionadas a contratagdo de tais pessoas ou entidades.

2- REGRAS DE CONDUTA:

Regra Geral: o(a) Consultor(a) Individual ndo deve procurar ou aceitar instrucdes de qualquer autoridade externa ao PNUD relacionada ao
cumprimento de suas obrigagoes contratuais. Caso ocorra que qualquer autoridade externa ao PNUD procure impor quaisquer instrugdes em
relacdo ao cumprimento do Contrato, o(a) Consultor(a) Individual deve imediatamente notificar o PNUD e prover toda a assisténcia razoavel
que for solicitada pelo PNUD.

O(A) Consultor(a) Individual ndo deve tomar qualquer agéo em relagéo ao cumprimento do Contrato, ou de qualquer forma relacionada as
suas obrigag6es no Contrato, que possam afetar de maneira adversa os interesses do PNUD. O(A) Consultor(a) Individual deve cumprir suas
obrigagdes de acordo com o Contrato considerando ao maximo os interesses do PNUD.

O(A) Consultor(a) Individual garante que ele nao ofereceu ou ofereceré qualquer beneficio direto ou indireto surgido de ou relacionado ao
cumprimento de seu Contrato, ou do seu respectivo pagamento, a qualquer representante, oficial, empregado ou outro agente do PNUD.

O(A) Consultorg) Individual deve submeter-se a todas as leis, portarias, regras e regulamentos vigentes sobre o cumprimento das suas
obrigagdes do Contrato. No seu cumprimento, o(a) Consultor(a) Individual deve corresponder a todos os padrdes de conduta determinados no
Boletim do Secretario Geral ST/SGB/2002/9 de 18 de Junho de 2002, intitulado “Regulamentos que governam o Status, os Direitos Basicos e
os Deveres dos Oficiais que nao sejam oficiais do Secretariado ou Peritos em Missdo”.

O Consultor(a) Individual deve cumprir todas as Diretrizes de Seguranga estabelecidas pelo PNUD.

Proibicao de Exploragao Sexual e Abuso: no cumprimento do Contrato, o(a) Consultor(a) Individual deve cumprir com as regras de conduta
estabelecidas no Boletim do Secretério-Geral ST/SGB/2003/13 de 09 de Outubro de 2003, sobre “Medidas Especiais para Prote¢do Contra
Exploracao Sexual e Abuso Sexual”. Em particular, o(a) Consultor(a) Individual ndo devera envolver-se em nenhuma conduta que constitua
exploragdo sexual ou abuso sexual, como definido naquele Boletim.

O Consultor(a) Individual tem ciéncia e concorda que qualquer violagao de quaisquer dessasregras constituira violag&o de termo essencial ao
contrato e que, além de outros direitos e remédios legais disponiveis para qualquer pessoa, isso servira de base para a suspens&o ou extingéo
do Contrato. Adicionalmente, nada nestes Termos deve limitar o direito do PNUD de trazer ao conhecimento das autoridades nacionais
quaisquer alegagdes de violagéo das regras de conduta supramencionadas para a apropriada agéo legal.

3- DIREITOS DE DOMINIO, AUTORAIS, PATENTES E OUTROS DIREITOS PROPRIETARIOS:

A propriedade sobre quaisquer equipamentos e suprimentos que possam ser fornecidos pelo PNUD ao(a) Consultor(a) Individual para o
cumprimento de quaisquer obngaéoes sob este Contrato deve permanecer com o PNUD e todo e qualquer equipamento ou suprimento deve
ser devolvido na conclusdo do Contrato ou quando ndo mais for necessario para ao(a) Consultor(a) Individual. Tais equipamentos e
suprimentos, quando devolvidos ao PNUD, deverdo estar na mesma condicdo de quando foram entregues ao(a) Consultor(a) Individual,
sujeitos ao desgaste normal. O(A) Consultor( ) Individual seré responsavel por compensar o PNUD por qualquer dano ou degradagdo do
equipamento que esteja além do que seja considerado um desgaste normal.

O PNUDtera direito sobre toda a propriedade intelectual e outros direitos patrimoniais e conexos, incluindo, mas nao selimitando a, patentes,
direitos autorais e marcas, quanto a produtos, processos, invengoes, ideias, know-how, documentos e outros materiais que o(a) Consultor(a)
Individual tenha desenvolvido para o PNUD na vigéncia do Contrato e que estejam diretamente relacionados a, ou produzidos ou preparados
ou coletados em consequéncia da, ou durante o curso da execugdo do Contrato. O Consultor(a) Individual reconhece e concorda que tais
produtos, documentos ou outros materiais constituem obras feitas a soldo do PNUD.

Todavia, a medida em que quaisquer propriedade intelectual e outrosdireitos patrimoniais e conexos consistirem em propriedade intelectual e
outros direitos patrimoniais e conexos do(a) Consultor(a) Individual: (a) que preexistissem a execugao, pelo(a) Consultor(a) Individual, de suas
obrigagdes sob este Contrato; ou (b) que o(a) Consultor(a) Individual possa desenvolver ou adquirir, ou ter desenvolvido ou ter adquirido,
independentemente do cumprimento de suas obrigagdes sob o Contrato, o PNUD n&o reivindicara qualquer propriedade ou interesse, e o(a)
Consultor(a) Individual concede ao PNUD uma licenga perpétua para usar essa propriedade intelectual ou outro direito de propriedade
unicamente para as finalidades do Contrato e em concordancia com seus requerimentos.

Por solicitagéo do PNUD, o(a) Consultor(a) Individual devera tomar todas as acdes necessarias, elaborar todos os documentos e em geral
prestar assisténcia para proteger tais direitos de propriedade, e transferi-los ou licencia-los ao PNUD em concordéncia com os requerimentos
da lei aplicavel e das clausulas do Contrato.

Sujeitos as presentes provisdes, todos os mapas, desenhos, fotografias, mosaicos, planos, relatérios, estimativas, recomendacdes, documentos

e todos os outros dados compilados ou recebidos pelo Consultor(a) Individual sob a vigéncia do Contrato deveréo ser de propriedade do

PNUD, e dever&o ser postos em disponibilidade para uso ou inspe¢do em ocasides e locais considerados razoaveis. Eles deverdo ser

Eonsiderados confidenciais e serdo entregues exclusivamente aos oficiais autorizados do PNUD na conclus&o do trabalho que foi objeto do
ontrato.

4-NATUREZA CONFIDENCIAL DE DOCUMENTOS EINFORMACOES:
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Informagdes e dados considerados propriedade do PNUD ou do Consultor(a) Individual e entregues ou revelados por qualquer um dos dois
(“Informante”) ao outro (“Destinatario”) durante o cumprimento do Contrato, e que sdo designados como confidenciais (“Informagéo”), devem
ser mantidos em sigilo e manuseados conforme estabelecido a seguir.

O Destinatario de tal Informagéo deve usa-la com o mesmo cuidado e discrigéo que o Informante emprega para evitar divulgagéo, publicagéo
ou disseminagao. O Destinatario podera usara Informagao do Informante apenas para os propositos para os quais tal Informagao foi revelada.

O Destinatario pode revelar Informag&o confidencial a outras partes(empregados, oficiais, representantes e agentes) apds o consentimento por
escrito do Informante, desde que a necessidade de revelar tal Informagao confidencial seja exclusivamente para os propésitos do cumprimento
das obrigagdes do Contrato.

Sujeito de maneira irrenunciavel aos privilégios e imunidades do PNUD, o Consultor(a) Individual podera revelar Informagbes na medida
exigida por Lei, desde que ele comunique ao PNUD, com suficiente antecedéncia, de um requerimento para revelagéo de Informagdes, de
maneira a permitir que o PNUD tenha tempo habil para tomar medidas de salvaguarda ou outras agdes que forem apropriadas antes que
qualquer revelagao seja feita. O PNUD podera revelar Informagao na medida em que for requerido conforme a Carta das Nagdes Unidas,
resolucdes e regulamentos da Assembleia-Geral ou seus outros 6rgdos governantes, ou regras promulgadas pelo Secretario-Geral.

O Destinatério ndo devera serimpedido de divulgar Informag&o que foi obtida de uma terceira parte sem restri¢des, ou que é revelada pelo
Informante a uma terceira parte sem qualquer obrigagéo de confidencialidade, ou que seja de conhecimento prévio do Destinatario; ou que
tenha sido desenvolvida pelo Destinatério de maneira completamente independente de todas as divulgacdes de que trata o Contrato.

Estas obrigacOes e restrigdes de confidencialidade devem ser eficazes durante a vigéncia do Contrato, incluindo qualquer prorrogacéo
subseqliente €, ao menos que disposto de forma diversa no Contrato, devem manter-se eficazes apds qualquer tipo de encerramento do
contrato. Sem prejuizo do estabelecido acima, o Consultor(a) Individual reconhece que o PNUD pode, a seu exclusivo critério, revelar a razao,
tipo, escopo, duragéo e valor do contrato, 0 nome do Consultor(a) Individual, bem como qualquer informag&o relevante a adjudicagdo do
contrato.

5- VIAGENS, LIBERACAO MEDICA E MORTE RELACIONADA AO SERVICO, FERIMENTO OU DOENGA:

Se o(a) Consultor(a) Individual for solicitado pelo PNUD a viajar para fora do seu domicilio, e desde que haja acordo anterior por escrito, tal
viagem deve correr as custas do PNUD. Tal viagem devera ser em classe econdémica, se por via aérea.

O PNUD pode solicitar que o(a) Consultor(a) Individual apresente um Atestado de Boa Salde emitido por um médico reconhecido,
anteriormente ao inicio dos trabalhos em quaisquer de seus escritérios ou instalagdes, ou antes de qualquer viagem requerida pelo PNUD ou
relacionada com o cumprimento do Contrato. O(A) Consultor(a) Individual devera fornecer tal Atestado de Boa Saude o mais breve possivel,
apostal solicitagdo ou antes de fazer qualquer viagem. Ele garantira a acuidade de tal Atestado, incluindo, e néo limitado a, confirmagao de
que foi informado em relagéo a exigéncia de vacinas para os lugares para onde tais viagens possam ser autorizadas.

Em caso de morte, ferimento ou doenga do(a) Consultor(a) Individual que seja atribuivel a prestagdo de servicos em nome do PNUD, sob os
termos desse Contrato, durante uma viagem as custas do PNUD ou presta?éo de servico sob esse Contrato em quaisquer escritorios ou
instalagdes do PNUD, o(a) Consultor(a) Individual ou seus dependentes, como for apropriado, terdo direito a compensagao equivalente aquela
prevista na apdlice de seguro do PNUD, disponivel sobdemanda.

6- PROIBICAO DE CESSAO; MODIFICACOES:

O Consultor(a) Individual ndo podera nomear, delegar, transferir, dar ou oferecer em garantia, empenhar, ou de qualquer outra forma dispor
do Contrato ou de qualquer parte dele, ou quaisquer de seus direitos, pretensdes ou obrigagdes, exceto com prévia autorizagdo por escrito do
PNUD. Qualquer tentativa de assim proceder sera nula e sem efeito.

Os termos ou condigdes de qualquer compromisso suplementar, licengas ou outras formas de contratos em relagéo a quaisquer bens ou
servigos a serem fornecidos sob a vigéncia do Contrato ndo deverdo ser validas ou eficazes contra o PNUD, nem poderéo constituir um
contrato com ele, a ndo ser que tais compromissos, licengas ou outras formas de contrato estejam previstos num compromisso por escrito do
PNUD.

Nenhuma modificagéo ou alteragao no Contrato sera valida e eficaz contra 0 PNUD a nao ser que seja formalizada em um aditivo por escrito
assinado pelo Consultor(a) Individual e um oficial autorizado, ou autoridade apropriada para contratagdo, do PNUD.

7- SUB-CONTRATACAO:

No caso do Consultor(a) Individual solicitar os servigos de subcontratados para realizar qualquer obrigagao do Contrato, ele devera obter uma
aprovagao preévia por escrito do PNUD para cada subcontratagéo.

O PNUD pode, a seu exclusivo critério, rejeitar qualquer subcontratagao que for proposta, ou requerer que uma subcontratagao seja cancelada,
sem a obrigacdo de apresentar quaisquer justificativas. Tal cancelamento ndo da ao(a) Consultor(a) Individual qualquer direito de alegar
atrasos no cumprimento do Contrato, nem servir de pretexto para o ndo-cumprimento de qualquer de suas obrigagdes sob o Contrato.

O(A) Consultor(a) Individual sera o Unico responsavel por todos os servigos e obrigagbes cumpridos por seus subcontratados. Os termos de
qualquer subcontrato devem estar sujeitos e serem entendidos de forma em que estejam em completa concordéncia com todos os termos e
condigdes do Contrato.

8- USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DAS NACOES UNIDAS:

O(A) Consultor(a) Individual ndo divulgara ou de qualquer outra forma tornara publico, com intento comercial ou de boa-fé, que ele tem uma
relagao contratual com o PNUD, nem deve de maneira alguma relacionar o nome, emblema ou selo oficial do PNUD, ou qualquer abreviagéo
do nome do PNUD com seus negécios sem a permiss&o por escrito do PNUD.

9- INDENIZACAO:

O(A) Consultor(a) Individual devera indenizar, defender e manter indene o PNUD e seus oficiais, agentes e empregados de quaisquer
processos, procedimentos, reivindicagdes, reclamagdes, perdas e responsabilidades de qualquer tipo ou natureza. Issoinclui, de forma ndo
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limitante, todos os custos e despesasde um litigio, honorérios advocaticios, pagamentos de acordose danos que sejam baseados, oriundos ou
relacionados a:

(a) Declaragdes e reivindicagdes que o uso do PNUD de qualquer artefato patenteado, material sob propriedade autoral ou outro bem ou
servigo fornecido pelo PNUD para seu uso nos termos do Contrato, no seu todo ou em parte, separadamente ou de maneira combinada,
constitui numa infragao de qualquer patente, direito autoral, marca ou outro direito de propriedade intelectual de uma terceira parte; ou

(b) Quaisquer atos ou omissdes do(a) Consultor(a) Individual, ou de qualquer subcontratado ou qualquer pessoa direta ou indiretamente
empregada no cumprimento do Contrato, que tenha dado motivo a responsabilizagéo legal a qualquer um que nao seja parte do Contrato,
incluindo, de maneira n&o limitante, relvmdlcagoes e responsabilidades de natureza trabalhista.

10- SEGURO:

O(A) Consultor(a) Individual devera pagar ao PNUD por todas as perdas, destruicdo ou dano a propriedade do PNUD causados pelo(a)
Consultor(a) Individual, ou qualquer subcontratado ou qualquer pessoa direta ou indiretamente empregada por eles no cumprimento do
Contrato. O(A )Consultor( ) Individual devera ser o unico responsével por estabelecer e manter seguro adequado e necessario a execugao de
qualquer de suasobrigagdes sob o Contrato, bem como manter as suas proprias custas os seguros de vida, de saude e outrasformas de seguro
que o Consultor(a) Individual possa considerar apropriadas para cobrir 0 periodo durante o qual o Consultor(a) Individual presta os servicos
previstos no Contrato.

O Consultor(a) Individual tem ciéncia e concorda que nenhum dos arranjos de seguro que o Consultor(a) Individual possa fazer devem, de
maneira alguma, serinterpretados como limite a sua responsabilidade sob a execugdo ou em consequéncia do Contrato.

11- ONUS E GARANTIAS:

O(A) Consultor(a) Individual ndo devera causar ou permitir que qualquer penhor, embargo ou outro 6nus por qualquer pessoa seja registrado
ou permanega registrado em qualquer reparticdo publica ou no PNUD contra qualquer soma de dinheiro devida ao(a) onsultorea) Individual
ou a ser devida por qualquer trabalho ou bens ou materiaisfornecidos sob a vigéncia do Contrato, ou em razéo de qualquer reivindicagdo ou
exigéncia contra o(a) Consultor(a) Individual.

12- FORCA MAIOR; OUTRAS MUDANGCAS NAS CONDICOES:

No caso da ocorréncia de qualquer causa que constitua forga-maior, e tdo logo ela tenha ocorrido, o(a) Consultor(a) Individual devera notifica-
la ao PNUD por escrito e com detalhes se ele/ela por causa de tal ocorréncia setornar incapaz — no todo ou em parte — de cumprir suas
obrigagdes e responsabilidades sob o Contrato. O(A) Consultor(a) Individual também devera notificar o PNUD de quaisquer outras mudangas
de condigdes ou da ocorréncia de qualquer evento que interfira ou ameace interferir no cumprimento do Contrato. Em nao mais do que 15
(quinze) dias apds a apresentagdo de tal notificacao de forga-maior ou outras mudangas de condigdes ou ocorréncias, o(a) Consultor(z a)
Individual devera também apresentar ao PNUD um extrato de todas as despesas estimadas que provavelmente ocorrerdo durante a mudanga
de condigdes ou evento. Apos o recebimento da notificagéo ou notificagdes aqui requeridas, o PNUD devera tomar as agbes que considerar,
por seu exclusivo critério, apropriadas ou necessarias as circunstancias, incluindo a concesséo ao(a) Consultor(a) Individual de um prazo
adicional razoavel para o cumprimento de quaisquer obrigagdes do Contrato ou de suspenséo delas advindas.

“Forga-Maior” como usada nestes Termos significa qualquer acontecimento irresistivel e imprevisivel da natureza, ou de guerra (declarada ou
n&o), invaséo, revolugao, insurreigdo, ou qualquer outro acontecimento de natureza ou forga similar, dado que tal acontecimento decorra de
causas fora do controle e sem a culpa ou negligéncia do(a) Consultor(a) Individual. O(A) Consultor(a) Individual tem ciéncia e concorda que
em relagdo a qualquer obrigagéo do Contrato a ser cumprida nas areasou pelas areasem que 0 PNUD estiver envolvido, ou preparando para
se envolver, ou se retirando de qualquer missdo de paz, humanitaria ou operagdes similares, qualquer atraso ou falha no cumprimento dessas
obrigagdes advindos ou relacionados as condigdes criticas nessas areas ou a quaisquer incidentes de sublevag&o civil ocorrendo nesses
lugares néo devera constituir, em si, forga-maior sob o Contrato.

13- EXTINCAO:

Quaisquer das partes podem extinguir o Contrato, por inteiro ou em parte, mediante uma notificagao por escrito @ outra parte. O prazo para a
notificagdo devera serde 05 (cinco) dias no caso de contratos vigentes por um periodo menor que 02 (dois) meses, e 14 (quatorze) dias no
caso de contratos por um periodo maior. O inicio dos procedimentos de conciliagdo ou arbitragem, conforme estabelecidos abaixo, ndo
devem ser considerados como a “causa” ou a extingdo, em si, do Contrato.

O PNUD pode, sem qualquer prejuizo de qualquer outro direito ou remédio legal ao seu dispor, extinguir o Contrato imediatamente nas
seguintes ocorréncias:

(a) o(a) Consultor(a) Individual é judicialmente pronunciado falido, ou é liquidado, ou torna-se insolvente, solicita moratéria ou permanece
em débito em qualquer obrigacdo de pagamento ou repagamento, ou solicita ser declarado insolvente;

(b) é concedida moratéria ou suspens&o ao(a) Consultor(a) Individual, ou ele é declarado insolvente;
() o(a) Consultor(a) Individual compromete-se com o pagamento de um ou mais de seus credores;
(d) um curador ¢ indicado por conta da insolvéncia do(a) Consultor(a) Individual;

(e) o(a) Consultor(a) Individual oferece um acordo ao invés da faléncia ou curadoria ou;

() o PNUD razoavelmente determina que o(a) Consultor(a) Individual se tornou sujeito a uma mudanga materialmente adversa em sua
condicéo financeira de maneira a ameagar ou colocar em perigo ou substancialmente afetar a sua habilidade de cumprir qualquer de suas
obrigacdes contratuais.

No evento de qualquer extingdo do Contrato mediante o recebimento de notificagéo de extingdo pelo PNUD, o Contratante devera, exceto se
orientado pelo PNUD em notificagéo de extingdo ou de qualquer outra forma por escrito:

(@) tomar medidas imediatas para finalizar o cumprimento de quaisquer obrigagdes contratuais de maneira rapida e ordeira e, agindo assim,
reduzir as despesas ao maximo;
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(b) ?bster-se de assumir quaisquer compromissos adicionais na vigéncia do Contrato imediatamente a seguir a data de recebimento de tal
notificagao;

(c) entregar todos os planos completados ou parcialmente completados, desenhos, informag&o e outra propriedade que, se o Contrato fosse
completado, seria requerido para serfornecido ao PNUD nos termos ali estabelecidos;

(d) completar ocumprimento dos trabalhos ndo terminados e;

(e) tomar quaisquer agdes que possam ser necessarias, ou que o PNUD possa orientar por escrito, para a protecéo e preservacdo de qualquer
propriedade, seja tangivel ou intangivel, relacionada ao Contrato e que esteja na posse do(a) Consultor(a) Individual e sobre a qual o PNUD
tenha ou possarazoavelmente terinteresse.

No evento de qualquer extingéo do Contrato, o PNUD deveré ser sujeito a paé;ar ao Consultor(a) Individual uma compensag&o numa base pro
rata por ndo mais que o montante do trabaiho satisfatoriamente realizado de acordo com os requerimentos do Contrato. Custos adicionais
incorridos pelo PNUD resultantes da extingdo do Contrato pelo Consultor(a) Individual poderao ser retidos de qualquer montante de outra
forma devido ao Consultor(a) Individual peloPNUD.

14- NAO-EXCLUSIVIDADE:

O PNUD néo devera ter qualquer obrigagéo ou limitagdo em respeito ao seu direito de adquirir bens do mesmo tipo, qualidade e quantidade,
ou de obter quaisquer servigos do tipo descrito no Contrato, de qualquer fonte e a qualquer tempo.

15- IMPOSTOS:

O Artigo II, Segao 7 da Convencédo Sobre os Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas prevé, entre outras coisas, que as Nagdes Unidas,
incluindo os seus érgéos subsidiarios, é isenta de todos os impostos diretos, exceto tarifas por servigos de utilidade publica, e é isenta de
restrices, impostos e tarifas alfandegarias de natureza similar em respeito a artigos importados ou exportados para o seu uso oficial.

No evento de qualquer autoridade governamental se recusar a reconhecer asisengdes das Nagdes Unidas de tais taxas, restrigdes, impostos ou
tarifas, o(a) Consultor(a) Individual deveraimediatamente consultar o PNUD para determinar um procedimento mutuamente aceitavel.

O PNUD né&o devera ter qualquer responsabilidade por taxas, impostos, ou outra tarifa similar pagaveis pelo(a) Consultor(a) Individual em
respeito a quaisquer montantes pagos a ele sob a vigéncia deste Contrato. O(A) Consultor(a) Individual tem ciéncia de que o PNUD nao
emitird uma declaragéo dos seus ganhos em relacdo a estes pagamentos.

16- AUDITORIAS E INVESTIGACOES:

Cada fatura paga pelo PNUD sera sujeita a auditoria pés-pagamento por auditores, quer internos ou externos, do PNUD ou por pessoal
autorizado e qualificado do PNUD. O(A) Consultor(a) Individual reconhece e concorda que o PNUD pode conduzir investigagdes relacionadas
a qualquer aspecto do Contrato, de sua adjudicagdo ou das obrigagdes executadas sob seu escopo. O(A) Consultor(a) Individual devera
cooperar integral e tempestivamente com quaisquer auditorias pds-pagamento ou investigagdes advindas. Tal cooperagéo devera incluir, mas
nao se limitara a, as obrigagdes do(a) Consultor(a) Individual de disponibilizar quaisquer documentos ou informagdes relevantes as auditorias
pds-pagamento ou investigacdes em tempo e condi¢des razoaveis. O(A) Consultor(a) Individual poderad requerer a seus empregados,
subcontratados ou agentes, se houver, incluindo, mas sem se limitar, os advogados, contadores ou outros assessores do(a) Consultor(a)
Individual, que razoavelmente cooperem com quaisquer auditorias pds-pagamento executadas pelo PNUD nos termos deste Contrato.

Se as constatagbes ou circunstancias de uma auditoria pés-pagamento assim justificarem, o PNUD pode, sob seu exclusivo critério, tomar as
medidas que julgar apropriadas ou necessarias, incluindo, mas sem se limitar, a suspenséo do contrato, sem que isso gere qualquer
responsabilidade para o PNUD.

O(A) Consultor(a) Individual devera reembolsar o PNUD de quaisquer valores demonstrados em uma auditoria de pds-pagamento ou
investigacao e que tenham sido pagos pelo PNUD em desacordo com os termos e condi¢des do Contrato. Tais valores podem ser deduzidos
pelo PNUD de qualquer pagamento devido ao(a) Consultor(a) Individual sob o Contrato.

O direito do PNUD de conduzir uma auditoria de pos-pagamento ou investigagdo e a obrigagdo do(a) Consultor Individual de atende-las
continuam em vigor mesmo ap6s a extingdo ou término antecipado do Contrato.

17- RESOLUCAO DE DISPUTAS

Resolugdao Amigavel: o PNUD e o Consultor(a) Individual devem empenhar seus melhores esforgos para amigavelmente resolver qualquer
disputa, controvérsia ou reivindicagdo decorrente do Contrato ou da sua violagdo, extingdo ou invalidade. Onde as partes desejarem buscar tal
resolugdo amigavel por meio de conciliagdo, a conciliagdo devera ocorrer em concordancia com as Regras de Conciliagéo entdo obtidas da
Comisséo das Nagdes Unidas para o Direito do Comércio Internacional (‘UNCITRAL”), ou de acordo com outro procedimento que tenha sido acordado
entre as partes por escrito.

Arbitragem: qualquer disputa, controvérsia ou reivindicagéo entre as partes decorrentes do Contrato, ou da suaviolagdo, extingdo ou invalidade,
se ndo for resolvida amigavelmente como indicado acima, deve ser encaminhada por qualquer das partes a arbitragem de acordo com as Regras
de Arbitragem da UNCITRAL ent&o obtidas. As decisdes do tribunal arbitral devem ser baseadas em principios gerais do direito comercial
internacional. Para todas as questdes comprobatérias, o tribunal arbitral deve ser guiado pelas Regras Suplementares Sobre a Apresentagdo e
Recebimento de Provas em Arbitragem Comercial Internacional da Associag&o Internacional de Advogados (International Bar Association —IBA),
edigéo de 28 de Maio de 1983.

O tribunal arbitral devera ter o poder de ordenar a devolugéo ou destruicéo de bens ou de qualquer propriedade, tangivel ou intangivel, ou de
qualquer informagao confidencial fornecida sob a vigéncia do Contrato. Ele também podera ordenar a extingdo do Contrato ou que quaisquer
outras medidas preventivas sejam tomadas em respeito aos bens, servicos ou qualquer outra propriedade, tangivel ou intangivel, ou de
qualquer outra informagdo confidencial fornecida sob a vigéncia do Contrato, conforme for apropriado, todas em concordancia com a
autoridade do tribunal arbitral conforme o Artigo 26 (“Medidas Preventivas Provisorias”) e Artigo 32 (‘Forma e Efeito da Sentenca’) das Regras
de Arbitragem da UNCITRAL.

O tribunal arbitral ndo devera ter autoridade para adjudicar danos punitivos. Adicionalmente, a ndo ser que expressamente disposto de outra
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forma no Contrato, o tribunal arbitral ndo deve ter autoridade de adjudicar juros que excedam as taxas do em excesso do London Inter-Bank
(‘LIBOR"), prevalecente a época e esses juros devem ser juros simples, somente.

As partes se obrigardo e sevincularéo a sentenca arbitral proferida nos termos do procedimento arbitral aqui tratado, como sendo o
instrumento final de adjudicagéo de qualquer disputa, controvérsia ou reivindicagdo entre elas.

18- LIMITACAO DE ACAO:

Exceto no que diz respeito a quaisquer obrigagdes de indenizagdo nos termos do paragrafo 9, acima, ou no que o Contrato dispuser de forma
contraria, quaisquer procedimentos arbitrais de acordo com o paragrafo 17, acima e decorrentes do Contrato, devem ser iniciados em até 03
(trés) anos apos aocorréncia da causa da agéo.

As Partes reconhecem e concordam que, para tais fins, a causa da agdo nascera quando a violagdo do contrato efetivamente ocorrer ou, em
caso de vicio oculto, quando a Parte prejudicada souber ou devesse saber dos elementos essenciaisda causa da agao ou, em caso de quebra
da garantia, quando a entrega tiver sido realizada, a ndo ser que uma garantia estenda a prestagéo futura dos bens ou de quaisquer processos
ou sistemas e que a descoberta de tal quebra consequentemente leve a espera do momento em que tais bens ou outros processosou sistemas
estejam prontos de acordo com os requisitos do Contrato; a causa da agdo nascerd, entdo, quando tal momento de execugéo futura
efetivamente ocorrer.

19- PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Nada neste Contrato, ou em relag&o a ele, devera ser considerado como uma rendincia, expressa ou tacita, de qualquer privilégio e
imunidade das Nagdes Unidas, incluindo os seus 6rgéos subsidiarios.
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1. Objeto da contratacio

Contratacdo de até 05 Consultores para a prestagdo de assisténcia técnica especializada as
instituigoes de seguranca publica, para a adequada aplicagdo das Diretrizes Nacionais de Uso da Forga.

2. Numero da Requisicao
1007244
3. Antecedentes

A Secretaria Nacional de Seguranga Publica — Senasp, 6rgdo do Ministério da Justiga e Seguranga
Publica (MJSP) tem, dentre suas atribui¢des, a fun¢do de promover a articulagdo intersetorial de politicas
publicas de prevencao e repressdo qualificada as violéncias e ao crime. Por sua vez, a Diretoria do Sistema
Unico de Seguranca Publica — DSUSP tem dentre as suas competéncias coordenar e integrar as atividades
dos érgaos que compdem o sistema e articular, propor, formular e executar politicas de seguranga publica
e defesa social. A DSUSP estruturou e implementou o Projeto Nacional de Qualificacdo do Uso da Forga,
no ambito da Politica de Enfrentamento a Criminalidade Violenta, com o objetivo de qualificar o uso da
forga, fortalecer a seguranca dos profissionais e da populagdo, padronizando procedimentos operacionais e
ampliando a legitimidade e a confianca da sociedade nas instituicdes de seguranga publica do pais; e 5.
producdo de pesquisas, estudos e diagnosticos referentes a violéncia, a criminalidade, a prevengdo, as
instituigoes e aos profissionais de seguranga publica (novo produto) As policias sdo instituigdes centrais
nas sociedades modernas. Como argumenta Monjardet, a policia ¢ “a institui¢do encarregada de possuir e
mobilizar os recursos de forca decisivos, com o objetivo de garantir ao poder o dominio do emprego da
forca nas relagdes sociais internas". Com isso, destaca-se o uso da forga pela policia em relacéo a todos, ou
seja, sua oponibilidade irrestrita em nome dos interesses coletivos. A definigdo da policia e do trabalho
policial enfrenta o desafio de abranger a ampla diversidade de atividades que desempenham. Mais do que
destacar sua caracteristica central (o uso da for¢a), a maior dificuldade estd em identificar um elemento
comum entre praticas tdo distintas despenhadas pelas policias diariamente. Ainda assim, é necessario que
se estabelecam normas basicas de atuacdo que orientem as praticas dos seus integrantes. Tais processos
estdo relacionados a profissionalizac¢ao das organizagdes. De uma forma geral, a profissionaliza¢ao envolve
o desenvolvimento de capacidades institucionais adequadas as necessidades, a aderéncia a normas éticas ¢
competéncias técnicas dentro das organiza¢Ges para melhorar a prestagdo de servigos publicos (Mosher,
1982). Ela envolve processos de recrutamento estruturados, treinamento especializado, regulamentacao
ética e progressao na carreira com base no mérito. Diferentemente dos sistemas burocraticos tradicionais
que enfatizam a hierarquia e a mera adesdo aos procedimentos, as organizagdes publicas profissionalizadas
priorizam a eficiéncia, a especializagdo técnica e a capacidade de resposta as necessidades da sociedade
(Denhardt & Denhardt, 2015). Essa distingao € particularmente relevante na governanga moderna, em que
as organizagdes publicas enfrentam demandas crescentes por transparéncia, responsabilidade e
adaptabilidade as mudancas tecnologicas e sociais. A profissionalizagdo das organizagdes policiais ¢ um
componente essencial para a modernizacdo da seguranga publica e o fortalecimento do Estado Democratico
de Direito. No contexto contemporaneo, a policia desempenha um papel central ndo apenas na manutengao
da ordem publica, mas também na garantia dos direitos fundamentais e na preservacdo da confianga da
sociedade nas institui¢cdes estatais (Bayley, 2011; Goldstein, 1977). No contexto contemporaneo, a policia
desempenha um papel central ndo apenas na manutencdo da ordem publica, mas também na garantia dos
direitos fundamentais ¢ na preservagao da confianga da sociedade nas instituicdes estatais (Bayley, 2011;
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Goldstein, 1977). No Brasil, a adogd@o de politicas publicas baseadas em evidéncias tem sido um desafio
recorrente, especialmente na formulagdo de diretrizes para o uso da forga por agentes de seguranca. Estudos
demonstram que a auséncia de protocolos claros e treinamento continuo contribui para a imprevisibilidade
e 0 uso desproporcional da forca, impactando negativamente tanto a seguranca da populagdo quanto a
seguranca juridica dos profissionais (Sherman, 2018; Lum et al., 2019). Assim, a constru¢ao de um modelo
policial qualificado, fundamentado em normas técnicas, capacitacdo constante e mecanismos de controle,
¢ essencial para consolidar praticas que reduzam a violéncia institucional e ampliem a legitimidade das
forgas de seguranca.

4. No do resultado PRODOC/PNUD

5 Produgdo de pesquisas, estudos e diagndsticos referentes a violéncia, a criminalidade, a
prevengdo, as instituigdes e aos profissionais de seguranga publica e de suas atividades

5. Objetivos da consultoria

Contratacao de até 5 consultores pessoas fisicas, que, atendendo aos requisitos € termos constantes
neste edital, tenham interesse e capacidade técnico-cientifica para colaborar na prestacdo de assisténcia
técnica especializada as instituigdoes de seguranga publica, no ambito das 5 unidades federativas no pais,
para a adequada aplica¢@o das diretrizes nacionais de uso da forga.

6. Descricao das atividades

- Elaborar o plano de trabalho detalhado e metodologia para realizacdo das agdes previstas no
Edital, contendo linha do tempo capaz de interrelacionar subprojetos e produtos que permitam oferecer
assisténcia técnica especializada para a adequagdo de orgdos de seguranga publica, selecionados, as
diretrizes nacionais de uso da forca em seguranca publica, conforme o Decreto 12.341, de 23 de dezembro
de 2024, e a Portaria MJSP 855, de 17 de janeiro de 2025; - Desenvolver um conjunto de relatérios das
visitas técnicas realizadas na primeira rodada em cada um dos 6rgdos de seguranga publica selecionados,
acompanhados das respectivas atas de reunides; Deverdo ser realizadas pelo menos 2 visitas técnicas com
os representantes estratégicos dessa area tematica em cada o6rgdo de seguranca publica selecionado (o
modelo de relatorio serd disponibilizado pelo contratante); - Deverao ser realizadas pelo menos 2 visitas
técnicas com os representantes estratégicos dessa area temadtica em cada 6rgdo de seguranga publica
selecionado (o modelo de relatério sera disponibilizado pelo contratante); - Consolidacao dos resultados
dos produtos anteriores no formato de recomendagdes aos dirigentes dos 6rgaos de seguranga publica, nos
formatos aplicaveis em cada caso especifico (portaria, nota de instru¢do, memorando etc.) devidamente
formatados e individualizados que poderao ser publicados pela contratante.

7. Produtos esperados

Produto 1 - Plano de Trabalho e metodologia para realizacdo das agdes previstas no acordo. Produto
2 - Relatorio técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao subsistema: Normativo, doutrinario e
procedimental do 6rgdo de seguranca publica. Produto 3- Relatorio técnico com as atividades desenvolvidas
em relagdo ao subsistema: Correcional, assuntos internos e disciplinar do 6rgdo de seguranga publica.
Produto 4 - Relatério técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao subsistema: Ensino,
treinamento e capacitacdo do 6rgao de seguranga publica. Produto 5 - Relatdrio técnico com as atividades
desenvolvidas em relagdo ao subsistema: Sistemas e gestdo de informacdes do 6rgdo de seguranca publica.
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Produto 6 - Relatorio Final Consolidado, Sumario Executivo e transferéncia de conhecimentos aos orgaos
de seguranga publica.

8. Qualificacoes profissionais

Requisitos obrigatdrios - Graduagdo (bacharelado ou licenciatura) nas areas de Ciéncias Humanas
ou Ciéncias Sociais Aplicadas. - Experiéncia de, no minimo, 20 anos como profissional de seguranca
publica em institui¢des estaduais, tendo atuado com temas relacionados a uso da forga, controle interno,
educacdo e formagdo profissional; - Experiéncia na elaboragdo de projetos, de manuais, elaboragdo de
conteudos de livros, cartilhas e congéneres; e - Dominio de ferramentas/softwares de edicdo de texto e de
imagens (o dominio das ferramentas deve ser detalhado no curriculo do candidato). Requisitos desejaveis -
a. Ter participado da processos de elabora¢do de manual ou normativa sobre uso da forca em orgdo de
seguranca publica, devidamente comprovado; b. Ser ou ter sido instrutor de uso da for¢a; c. Ter sido
instrutor de curso de gerenciamento de crises; d. Ter participado da elaboragdo de POP’s relacionados ao
uso da forga, tais como: abordagem policial, uso de algemas, busca em residéncia, busca domiciliar,
gerenciamento de crises, IMPO ou armas de fogo

9. Insumos
N.A.

10. Nome do supervisor
Sylvana Santos Pereira

11. Cargo do supervisor
Coordenadora do Projeto

12. Localidade do trabalho
home-based - DF

13. Data de inicio
09/01/2026

14. Data de término
21/12/2026

15. Produtos x Honorarios

Plano de Trabalho e metodologia para R$ 11.400,00 10.00 % 09/02/2026
realizacio das agcdes previstas no acordo.
Relatorio técnico com as atividades R$ 11.400,00 10.00 % 09/04/2026

desenvolvidas em relacio ao subsistema:
Normativo, doutrinario e procedimental do
orgao de seguranca publica.
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Relatorio técnico com as atividades R$ 22.800,00
desenvolvidas em rela¢io ao subsistema:

Correcional, assuntos internos e disciplinar do

orgao de seguranca publica.

20.00 %

08/05/2026

Relatorio técnico com as atividades R$ 22.800,00
desenvolvidas em relacio ao subsistema:

Ensino, treinamento e capacitacio do 6rgao de

seguranca publica.

20.00 %

09/06/2026

Relatdrio técnico com as atividades R$ 22.800,00
desenvolvidas em rela¢io ao subsistema:

Sistemas e gestiao de informacoes do orgao de

seguranca publica.

20.00 %

15/10/2026

Relatorio Final Consolidado, Sumario R$ 22.800,00
Executivo e transferéncia de conhecimentos aos
orgios de seguranca publica.

20.00 %

21/12/2026

REMUNERACAO

16. Valor total dos servicos
R$ 114.000,00

17. Niimero de parcelas
6

18. Linha orcamentaria
71305

19. Observagoes
N.A.
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No. 115329
Programa das Nagoes Unidas para o Desenvolvimento

SOLICITACAO DEACAO ADMINISTRATIVA PARA CONTRATAGAO DE
PESSOAL PARA PROJETO DEEXECUCAONACIONAL - S.A.P.

Projeto: 00125385 Nome do Projeto: BRA/20/016 - Metodologias integradas
Dados do Contratado
1. Nome: Alan Fernandes 2. CPF/CGC: CPF15119446841

3. Enderego: Rua Simao Machado 67, Sao Paulo-SP, 02303070, Brasil
4. Nacionalidade:

5. Func&o no projeto: Contratagao de até 05 Consultores para a prestagéo de assisténcia técnica especializada as
instituicdes de seguranca publica, para a adequada aplicagao das Diretrizes Nacionais de Uso da Forga.

Detalhes do Contrato
6. Proposito do contrato: Contratacdo de até 5 consultores pessoas fisicas, que, atendendo aos requisitos e
termos constantes neste edital, tenham interesse e capacidade técnico-cientifica para colaborar na
prestacdo de assisténcia técnica especializada as instituicbes de seguranga publica, no @mbito das 5
unidades federativas no pais, para a adequada aplicagéo das diretrizes nacionais de uso da forca.

7. NUmero do Contrato: 000256-2025
8. Periodo de duragéo do Contrato: 09/01/2026 A 21/12/2026
9. Valor do Contrato: R$ 114.000,00
10. Observagdes:
R$ 114.000,00 em 6 parcela(s) de acordo com o seguinte cronograma de pagamento:

R$ 11.400,00 com 10.00 % pelo(a) Plano de Trabalho e metodologia para realizagdo das agdes previstas no
acordo.,;

R$ 11.400,00 com 10.00 % pelo(a) Relatdrio técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao
subsistema: Normativo, doutrinario e procedimental do 6rgéo de seguranga publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatério técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao
subsistema: Correcional, assuntos internos e disciplinar do érgao de seguranca publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatério técnico com as atividades desenvolvidas em relagédo ao
subsistema: Ensino, treinamento e capacitagao do érgdo de seguranga publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatdrio técnico com as atividades desenvolvidas em relagdo ao
subsistema: Sistemas e gestao de informagdes do 6rgéo de seguranga publica.;

R$ 22.800,00 com 20.00 % pelo(a) Relatério Final Consolidado, Sumario Executivo e transferéncia de
conhecimentos aos 6rgaos de seguranga publica.;

Detalhes de Resultado/Or¢camento do Contrato
11. Numero da linha orgamentaria: 71305

19. Resultado no Documento de Projeto: 5 20. Cédigo: 3-GA-0050-00125385-71305-000
Certificado

1) Certifico a veracidade das informacdes referentes @ Agdo Administrativa acima e solicito as providéncias
pertinentes.

2) Certifico ainda que, a contratagéo proposta esté de acordo com as Normas e Procedimentos que regem a
contratagdo de profissionais nacionais de projetos e que essas foram aplicadas ao processo de selecao e
recrutamento do presente candidato, cujos 'Personal HistoryForm' e Termo de Referéncia, se encontram
anexos.

3) Certifico, finalmente, que o consultor presta seus servicos para a agéncia executora, sendo esta
responsavel pela seguranca do consultor, incluindo as "Normas Regulamentadoras - NR, relativas a
seguranca e medicina do trabalho, de observancia obrigatoria (...) pelos 6rgdos publicos da administragéo
direta eindireta (...)"
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Programa das Nag¢oes Unidas para o Desenvolvimento

DECLARAGAO

NOME: Alan Fernandes

NO. CONTRATO: 000256-2025.

Declaro estar ciente que o confrato acima identificado que assino nesta data com o Projeto 00125385, ndo tem vinculo empregaticio com as
Nagdes Unidas, n&o tendo direito sobre a Conveng&o sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas de 13 de fevereiro de 1946.

Estou ciente ainda que, o contrato ndo isenta do pagamento de tributos, responsabilizando-me pelos pagamentos de impostos, contribuicdes
sociais, taxas, encargos e demais fributos devidos em funcéo das importancias recebidas sob este contrato nos termos da legislacdo aplicavel.

@ﬁ‘ed )

E55A3C44F6D6464...
Assinatura

Alan Fernandes
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